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« FOvarosi térzene ¢

Vojnits Imre

BIZONYOS HELY

A pilléren a viz f61é

kiugré bastyat megkertilve

Budara érsz, és oldalt, le a Iépcsén
a kovacsoltvas korlathoz, ahonnan
el, csikorgd kerekein

fordul a villamos, kicsit

lefelé, a cé vagy es vagy fél-es
alakd rejtekitba,

és folbukkan a talso oldalon,
gyorsul a villamos.

A tekintet még hosszan all,

magdaba szivja a bizonyossagot:

ez az annak elGtte poshadt,
homalyos tajék most

— a szolgalatkész kocsiutak, jardak,

a rézsdtosan elnyualé sétalépcsd,

a vidam csuszkapar, a Sikl6
tapintatos palyaival és

a hallgatag f6dontnoki sargahazzal —
meg van teremtve.

Nyil6 latdsom sarokkoéveként

allt elém s Ggy all még ma is, noha

példaul kozépiitt az a korviragagy... Egy pap.
Meghitt pap, meghiszem, de mégis!

Csak az utak meg a biiszke hidkapu,

csak az alagit, a nagy meg a kicsi:

rajtuk futnak hosszdban-keresztben

a percek, évek, szazadok,

6k itt a végelathatatlan létezéstink

jelfai, jelbeszéde.
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Daranyi Sandor

GWEN JOHN*

O, hogy
Szerette ezt az embert! Kétezer
Levelet irt neki az tjdonat
Kiralysag nyelvén, tgy dadogta el:
Hol Gaius az, § Gaia lesz, a Fold!

S kivant & is téged, vénen, mohoén,
Ahogy a tlizvész fiistot fuldokolva
Beront és felborit, a miiterem
Padl6jan rad borul s bombolve szaggat.
Modellt alltal neki: a pénztelen

Tesz igy. Am te gazdagga tetted 6t,
Mert adtal szamolatlan kincseidbél.
Rohanvist kiildott érted, harfacombu,
Ha izgalmaban tolgyként reszketett,

S egy mas modell elGtt 6lébe vont,
Majd felizzitva téged, mintafat
Ragadott, kettStokre hagyva a
Befejezést. A bronz izgatta mar.

S te annyit irtal furcsa félmosollyal
Neki, hogy késén ébresztett magadra,
De semmit nem béansz, amit & akar.

Kinek a marban megyvillan a még,

A csonkasig a kezdet, nem a vég,

Es jatszotér a kiteljesedés,

Mert akkora, melyet iitott, a rés

A tér falan, s most részeg angyalok
Sereglenek oda és ki-be jar

Orvendezd és kissé tétova

Haduk, hogy megsztint minden szemhatar;
S szoborra haltak, mind feltAimadunk
Marvanyba, széba, ércbe, dalba fogva —
A matkasag tobbé mar nem vigasztalt.
A h6s mint aldozat. Ez volt neked.

* Angol fest6nd (1876-1939), Rodin ,kicsi mizsdja”.
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Mi j6 a rothaddsban? Mért szeretnéd?
A cefrebiiz, a must, az erjedd

Tavasz megannyi mélt6 tévedése,
Miért kinozna kall6d6 zamat,

Hol eltiinik szellembdl az anyag?

Ttrted htsa falank hébortjait.
Tizenhat évig ostromoltad 6t,

Ki menekiilt el6led, nyugtot és
Hatalmi széval feledést remélt,

S hogy radunt, arra fogta: mar heved
Szétette, porlé kaposztasfazék.
Kovetted eszelGsen, mint az arny.
Sovénye tovén toltott éjszakaid
Nevette mas, szégyellte 6. Holott
Csak az elillanét szenvedted igy.

A Notre-Dame-ba vazlatfiizetet

Vittél magaddal, mig imadkozott.

A hatsé padbol késziilt skicceid
Kevesen értették, de nem zavart.

fgy teltek a vasarnapok, hetek,
Esztenddk, végig tarsas egymagadban,
S tizenhat év utan, mikor kihilt,

S a maszkja mint egy rém, gipsz Istené,
Azt mondtad: végre. Most kovetkezel!
Felszabadultal! Nem kot semmi sem!
Vidékre koltoztél, de csakhamar
Macskdid rabja lettél, csak ne kelljen
Kimozdulni, meghédolni a szépnek,
Bejarni a vilagot, szamot vetni

A tévhittel, mely meghatérozott.
Mindenkit szerettél, mig hallgatott.

Arral szemben. Hat tudtad, mire kell
Maganyod? Nyulni [énytSl nem zavartan,
Csak egyetlen érintésre tigyelve,

Mely beluilrél novel. Erlelt a csend,

Az érett 1élek édes rémuralma:
Bizonytalan és vaksi félhomaly,

Mely vattacukra csomorével is

Terelt a kod, a fellegek folé.

E belss tudta jol, mi kell neked,

Mig festettél halvany, majd tort szinekkel.
S elfogadott, mint annyi végletet.
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Beszélni vagytal, tartozni akar
El6hoz is, csak hallgassa kezed
Jarasat! Stigmad volt e néma kin.
Felelni szolitatlan, irni semmit,

Majd megtanulvan, a tollat letenni...
Hullamverésben élted egyszerti
Viagyaid. Véget ért az is hamar.

S most olvaslak, s a krétan tali ember
Atinteget délt kézirasodon,

Zokog, nevet, és itt van legbeliil.

Ijjas Tamas

FIGYELMEZTETES

Beszéljink a veszélyekrdl is, Kedves,

a kényszerrdl, hogy egy

névmadssal eltiintesselek. Vagy hogy lyukasra
nézzem egyszer a tested, és 6lembe
zuhanjon helyetted az éj.

Beszéljiink az unalomrél is, hogy

a szagom nem lehet egy életen 4t
afrodizidkum, és nem kellemes

mel6 6rokké hajad sz6ke

buzajat aratni. Beszé€ljiink

az emlékezésrdl is, tudod,

a temet6rél, ahol kozos sirhelyet

bérliink magunknak. Hogy minden egyes
tényképen egyre laposabbra

szoritja melled a memoria. Vagy ahogy
magad elé rakosgatod az

els6 randevit, ezt a foghijas puzzle-t.
Beszéljiink a homokéraroél

is, amit magunknak vettiink. Nem 4rtana
id6énként megforditani.
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SZAKITAS ELOTT KET NAPPAL

Egyre fenem a horgokat — a vagy

csillan igy a szemben, ahogy

tényesednek. (El6re kijelented, hogy nem
szeretsz halat pucolni. Kavét sziircsolsz. Arcod,
mint a napra kitett margarin, racsépog

a piritosra.) En szeretek pikkelyezni

— ezt a csorbat is kikoszortlom.

Csodalatos, ahogy villan a kés, mint a pisztrang.
(Erdekes, a csontiktdl sose undorodtdl,

csak ugy tlizted csokorba a férgeket.

Mintha egy ikebanat hoztal volna 6ssze,

agy tudsz gyonyorkoddni a kocsonydsan
remegd perisztaltikdban.) De miért pont a csalik?
Engem a zsakmany mindig jobban érdekelt.
Vegyiik el6szor a keszegeket — halfejek a halaszlébe,
a tobbi séba, lisztbe, paprikaba hemperegjen.
Majd a két potyka mehet szintén

a levesbe. Az angolnakat fiistolni fogjuk.

A fogast mélyhtitsbe (ahogy

Téged zarojelek kozé). Jar a pikkelyezd,

mint fogkefe a szajban.

Egy gyilkos mosolyt fényezek.

Horgaszidény. Kora nydr van.

Gomori Gyorgy

,,BARﬁ&TOK”AL,BUMA” - JEGYZETEK
EGY MUVELODESTORTENETI FORRAS
TORTENETEHEZ

1

Mikor keletkezett az album amicorum, vagyis a ,,baratok albuma” néven ismert mtifaj?
A legelss ilyen albummal kapcsolatban, amelyet németil Stammbuchnak, magyarul
emlékkonyvnek is neveznek, megoszlanak a vélemények, de egy biztos: a mtifaj a re-
formaci6 talajan keletkezett, s 9sszefiigg a reformaci6 idejében megindulé Gj eurépai



